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Chinese Culture Conversations
Preview Clip 11: Chinese Food You Have to Try

Chris: 4, SRR P E @E RSN G IR, A RA A0 RIS
BE VRHERE NG, B 13X AR ERATIRIA 0 ) K AR LA

Chris: Hao, na dajia rugud lai zhdongguo dehua xiang zai waimian chifan,
you méiyou shé me bi dian de cai hudzhé ni tuijian de cai, chule zhége
huégud women gangcai shud de hudgud yiwai.

Chris: OK. So if you come to China and want to eat out, is there any dishes
that you must order, or dishes that you recommend, apart from hot pot,
which we've talked about already?

Becca: FUEAF UIRAMMKILFIIRE € Bkl AL N, SR 5 b5t
ARZAREESHMENCOBRE, KOVERARZINE M &, BaF RAR
IR . BHNTEIR 22 S E AT AAE T B S 2 s, A 2RI,
FEU AN R IZ N, BlCE IR AN RS . B O, i BEOR i R
MRS« 755 R A 2 B Sk AT E R SCE AN R R X, T AR OR
FRBERY T sUERNL., EHHERNZIXE, DR — SR, A
Ja XA AL S 25 1 EEBORG A I — 2R B . b BT IRt — g 25
e WERARE TN, WA EZRRE T, B KON, Rk
ATPLZAR DY A & A, aE ] DL

Becca: Wo juédé rugud shi ni lai béijing na ni kénding yao shi y1 shi béijing
de kaoya, ranhou beijing you héndud féichangshihé waigud rén kéuwei de,
yinwei wo you héndud waiguo péngyou, wo yeé jingchang gén tamen
tutjian. Wo zhidao héndud waigud péngyou zai zhdngguo didn cai dehua,
hui you yixié nimen de jinji, bird shud bu xihuan chi néizang, hudzhé shi
zhége zhéng tiao de yu, zhéng zhi de xia, pangxié zhé zhong dai zhuo
yanjing, daizhe ci de daizhe glutou de kénéng dajia dou bushi tebié xihuan,
sudyi wa jiu jianyi dajia dian xiang gong bao j1 ding, jing jiang rou si, hai
you yu xiang rou st zhexié, kouwei dai yidian suan tian, ranhou zhege rou



dou shi zhtinbéi de bijiao jingxi de zhe y1 léi de caiyao. B&ijing kaoya ni yé
yiding yao changshi yixia. Rugud ni qule sichuan, na jiu yéu géng dud di
méishile, chule hudgud zht wai, ni hai kéyi chang shi sichuan de
chuanchuanxiang, hai kéyi......

Becca: | think if you come to Beijing you should definitely try Beijing Roast
Duck, and there are also many dishes are adapted to foreigners' tastes,
because | have many foreign friends and | often recommend these dishes
to them. | know that if many foreign friends order dishes in China, they
have food that they don'’t eat, for example they don'’t like eating internal
organs, or whole fish, whole shrimp or crabs, which have the eyes, small
bones or large bones. You might not particularly like to eat these things,
so | recommend that you order dishes like kung pao chicken, shredded
pork with sweet bean paste, shredded pork with garlic sauce and so on,
which have a sweet and sour taste, and the meat is prepared precisely.
You have to try Beijing Roast Duck. If you go to Sichuan, there will be
more delicious foods to try. As well as hot pot, you can try
chuanchuanxiang (ingredients on skewers in a pot of boiling soup), and
also...

Chris: 2RI,
Chris: Yéshi hén la de.
Chris: That’s also very spicy.

Becca: tHZIRBM, S HITET L. RFREAT IS
I R BERS o

Becca: Yéshi hén la de, chuan zai yT chuan y1 chuan de zhu gianzi shang
de. Ranhou ni yé keéyi chang y1 chang zhongguo de shaokao.

Becca: Yes itis also very spicy. The foods are skewered on sticks of
bamboo. You can also try Chinese barbecue.

Chris: FARIRERIZEERE, FATH KM%

Chris: Wo yéshi hén xihuan cht shaokdo, wéomen chiqu chifan de shihou.



Chris: | also like to eat barbecue, when we go out to eat.

Becca: HAMEA LA E KA, HEKMERRE, KB 2
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Becca: Lingwai hai ydu jiushi zhonggué de shuijiao, zhongguo de zhushi
limian, ni yé yiding yao pinchang yixia butdng xian de zhonggud shuijiao.

Becca: There are also Chinese dumplings, one of China’s staple foods.
You've got to try Chinese dumplings with different fillings.

Chris: 7K. A7

Chris: Shuijiao, baozi.

Chris: Boiled dumplings and steamed buns with fillings.
Becca: S EFEMIDE.

Becca: Gé zhdng ge yang de bing.

Becca: And there are all kinds of pastries.
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Chris: Hai you bing, gé zhdng ge yang de dou you, ni shudle wo dia kaishi
li kdushuile, kaishi juédé youdian ele. Name women rugud zai waimian
chifan shéi lai maidan, biru shud rugud yige waigud rén lai zhdongguo
dehua, ni yinggai zhudong qu maidan ma? Haishi biérén dahui ging ni
chifan ma? Haishi yao AA zhi?

Chris: There are various types of pastries. Just talking about it, you're
making my mouth water, I'm starting to feel a bit hungry. So who is
supposed to pay the bill if we go out for dinner, for example if a foreigner
is coming to China, who is supposed to pay the bill? Will other people
always treat you? Or do you split the bill?
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Becca: Zhe fangmian ni yinggai bijiao yéu jingyan, wo xiangxin rugud ni
gén ni de zhonggud péngyou qu chifan, zhonggud péngyou kénding hui
ging ni chifan de, shi bushi zheyang?

Becca: | believe you have experience of this. If you have a meal with your
Chinese friends, they will definitely treat you, right?
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Chris: Danshi wo you de shihou hui juédé ting ganga de, rugud méi ci dou
shi biérén ging ni chifan,guole ji ci, ni kénéng hui juédé youdian bu haoyisi,
huozhé buxiang rang biérén yizhi qing ni chi. Sudyi you de shihou waigud
rén shi bushi, jiusuan shi lai zhongguo shi kerén, shi bushi yé kéyi zhtidong
bidoshi xiang jiézhang maidan de yishi.

Chris: But sometimes | will feel awkward/embarrassed if other people
treat me every time. After a few times, you may feel a bit uncomfortable,
or you don’t want other people to treat you. So sometimes should
foreigners, even they are guests in China, be proactive and express their
intention to pay the bill?

Becca: Xto DRUMAZXFER), WEALEPICHE T, WRRKK kT —
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Becca: Dui. YIn wéi shi zhéyang de, zhonggud rén bijiao jiangjiu mianzi,
ruguo dajia yi gi chile y1 dun fan, zhéngming wémen guanxi feichang hao,
shi ba? Ranhou wémen dou yiqi chifanle, danshi women zai maidan de



shihou, jiézhang de shihou zhe dun fan wémen qué hai yao split the bill,
méi gérén lai chd shi kuai gian, zhé dun fan kénéng bénshén yé méiyou
dudshao gian, ni bird shud women liang gerén cht yT dun fan yibai kuai
gian, women liang gérén guanxi zheme hdo, ranhou woémen mei gérén hai
yao chi 50 kuai gian, ranhou lai mai zhege fan, haoxiang jiu you yidian
tixian women zht jian guanxi shdyuanle, shi bushi zhéyang de?

Becca: Yes. It’s like this, Chinese people really want to have ‘face’. If
everybody is sitting together having it meal, it proves that we are very
close, right? And we have eaten together. But if when it’s time to pay the
bill, we still split the bill, we pay ten yuan per person, the meal itself is
not very expensive. For example us two have a meal costing 100 yuan,
and we are good friends, then each of us has to pay 50 yuan to pay for the
food, it may give the expression that we are very distant, don’t you think?

Chris: A RURWIRIRNT T .
Chris: Youdian ganjué ni hén xiaoqile.
Chris: Or it could feel like you are very stingy.

Becca: Wi BAFRE M T i, —EESELL, —KEASE
BN, WERLEHAZFHPN. BRI, fhe Eshit kI
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Becca: Jiu hui xidandé hén méi mianzi. Bird shud, yiban nanshi hui ging
nlshi, yiban zhtrén hui ging kérén, hudzhé shi ydu shé me xishi de rén,
yao ganxié duifang de rén, ta hui zhudong ti chalai qu ging duifang.

Becca: Yeah, you would feel you have lost face. For example, generally
men are supposed to treat women and hosts treat guests. If someone has
a happy event or wants to thank the other person, he/she will take the
initiative to treat them.

Chris: IBAWMG R K I8, Handtss —IRIRETEIR, SRIGIREE AR
IR R

Chris:Name rugud shi péngydu zhT jian, bird shud di yT ¢i wo xian qing ni,
ranhou ni di er ci ni ging wo.



Chris: And if it is between friends, for example the first time | treat you,
then you treat me the second time?
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Becca: Méi cuo, péngyou zht jian women shi hui zhéyang de, bing bushi
shud ni gingle wo, wo jiu xIn'anlidé de jiéshoule ni de zhe fén haoyi, ér shi
wo hui yizhi jidé, ni shang ci qing wo chifanle, na xia yici women zai yiqi
chifan de shihou, wo jiu hui zhtidong ti chalai, zhé ci wo lai maidan. Qishi
dajia haishi yéu yigé lishangwanglai xianghu de zhaoying, zuizhdong haishi
yao dadao yT zhong pinghéng.

Becca: That’s right, that’s what you do between friends. It's not that you
treat me, and | accept it calmly, but that | will remember that you treated
me last time, so the next time we eat together, | will take the initiative
and say that | will pay this time. In fact, it is just a form of ‘courtesy
demands reciprocity’, ultimately you have to keep the balance.

Chris: 17, IRIIGIRIGI, IRAEIZ A2 2
Chris: Xing, na wo qging ni chifan, ni xiang ch1 shénme?

Chris: Okay, then let me treat you to a meal. What would you like to eat?

Becca: Na women xianzai qu kan kan diandian shénme ba
Becca: Let’s go and see what we can order now.

Chris: 17, 11,

Chris: Xing, hao de.

Chris: Ok.



